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FOREWORD

With the implementation of China’s policy of opening
to the outside world, the number of tourists coming to
China from other parts of the world is increasing daily.
To facilitate tourists from overseas in obtaining rudimen-
tary skills in conversations in Chinese and to provide them
with certain background information about travelling
in China, we have prepared “A Handbook of Chinese-
English Conversations for Tourists.” The handbook
is also aimed at the staff working in tourism departments
in China and those engaged in other fields. It s for learners.
of English to practise conversations in English as well.

Conversations in the handbook concern forty-two
selected tourist attractions in China and follow the usual
itinerary for tourists. We selected these tourist attrac-
tions from among the most renowned scenic spots and
rlaces of historical interest scattered in various parts of
the country with a view to informing our reader of the
beauty and charm of these places. We strive to use simple
-ut standard language in conversations so that it is easy
‘0 understand and use. We also try to write the convers-
~tions in an informative and entertaining way so as to

ativate our readers. In the appendices can be found




a Scheme for the Chinese Phonetic Alphabet and other
materials for reference, which we hope that overseas tourists
may find useful both for Chinese pronunciation and for
their whole stay in China.

We wish to extend our thanks to Mr. Zhao Guifan,
Associate Professor of Chinese, and Mr. Zhang Runjin
of the Chinese Department, Beijing Second Foreign Lan-
guage Institute, for proof-reading the Chinese conversations.
Thanks also go to Mr. David Purnell, and Professor
June Rose Garrott from Western Kentucky University
of the United States, who read the part in English. .

Due to our limited knowledge, there are bound to be
weaknesses and errors in conversations and translation
though discussions for improvement were conducted re-
peatedly in the course of compiling the handbook. Our
reader’s suggestions and corrections are welcome.

Compiler and translator
December 1987
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Meeting Guests at the Airport

Qing wén, nimen shi Wangud Hiyéutuin de ma?
A, i B, kM &2 FE #HFE & 5
Excuse me. Are you from the Universal Tour Group?
N
NZ)
Shi de. .
= %,
Yes, we are.

Lo

Huianying, huinying. WO shi Zhonggué  gudji
K, *i, H & TH B I

>




llixing shé de, xing Li, shi l4i yingji#¢ nimen
AT A 8, B OF, &k &R RN
de. Qing wén nd wén shi tuanzhang xiansheng?
., h B 2 & OBl K e
Welcome. I'm Li from the China [aternational
Travel Sg;vn\c/e. I’'m here to meet you. Who’s the
leader, please?

WO jitshi. WO xing Hudér, Luodéni « Hudér.

xR, K B ER, FRE-ER,
1 am. I'm Hall, Rodney Hall.

~Hén gaoxing rénshi nin, Hulér xiansheng.

B &R AR B, BR 44,

Pleased to meet you, Mr. Hall.

Wo yé hén gioXing rénshi nie, Li xiansheng.
Ak X AR &, F ki,

W6 lai jieshao yixia, zh¢ shi women de fu
’ﬁi 7% 4’;\% “'—F, -'\i )%. é&.{n éﬁ é’;’}
tudnzhing Shimisi  niishi.

BK TN X+,

Pleased to meet you, too, Mr. Li. Let me introduce
et

Ms. Smith, assqcjate leader of the group.
\Eg% ‘ :
Jian dao nin hén gaoxing. ‘

LoB & Rk &%,

Nice to meet you.



A:

Jidn ddo 'nin wd yé hén gioxing, wd hii
oo B K L R O&HF®, A K
shi di i ci lal Zhongguo, géi  nin  tidn
2 5 - ok AYE, % & &
mafan le.-

R T . \

Nice to meet you, too. This is my first trip to China.
I'm afraid we’ll put you to a lot of trouble.

Méi shénme. Nimen lai, women gindio hén
X e, ROk, &AM BB AR
gioxing.

No trouble at | all. We are so glad you could come.

Women néng you jihwi 14 Zhonggué, ye

giandao shifén gioxing.

%2 T 5%, ﬂNE\

"We're also pleased to have this opportunity to visit
S S e T

China.

Nimen yigdng ji wei?

R —% U {ze

How many people are there in the group?

Shi wu rén. Shi wéi xidnsheng, wi wei niishi.
+ &2 A, T 452 £4E, &£ {E k4
Fifteen —ten men and five women.




Nimen zai Zhdnggué doulit gijidn., wdé jidng
il £ T8 29 hE, K H
yizhi péitong dajia.

— % BA XE.

I'tl be your gu_,id‘: during your stay in China.
pA &

‘Na. tai hao le!

B.C: AF kK #F T

Wondgrful!

Tidngi hén re, gt wéi yuin dao ér 14,
A &R, & 4 & @& & ok,
yiding hén léi  le.

-2 & R T,

You must be exhausted after such a long jozqrr@y, and
1t’s so hot here. )

Bu, lushang hén  shunmli, you hén yikuai,
I, b M R, X ik Wk,
yi didanr yé bu juéde lei

— L v R ER R

Oh, no. It was a pleasant trip and everything was
smgg}&,.)so we don’t feel tired art all.

Dajia  de bioguan shouxii dou ban le ba?

XE 8 X F& KR A T 2
Have you all gone through customs foralitigs 7
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Déu yijing ban hio le.
%ﬁ &g}. 3 ﬁ T o

Yes, we have.

You tudyun de xingli ma?
A ORE O FFE O,

Do we need to wait for any of your baggage?

Méi you. Women méi rén  zhi you yi gé
X H. &M F A R H — A
shoutixidng.

FRHA, ]
No. Each of us has only one piece of carry-on baggage.

Name jiu qing dajid lingzhe shoutixidng sui wd

Mz ik KR HE FRA M K

lai, qiché yi zai wiimian déngzhe le.

*, A% L A SE FE T,

Well, then, will you please take your-hand baggage

and follow me? Our c%;g’ is waiting outside for us.
%

Hio de.

B\C: ﬂ ééo

Fine.



